
Hai nove anos,Amancio
Liñares e Antonio Puentes
poñían en marcha a edito-
rial tresCtres coa vocación
de contribuír a impulsar a
cultura e as letras galegas
mais sen se limitar só ao
galego e estendendo o seu
ámbito de publicacións ta-
mén ao español e o portu-
gués.Estes dous profesores
de ensino secundario e es-
critores, ao longo destes
anos, foron construíndo
devagar un catálogo no
que de cando en vez sor-
prenden con produtos sin-
gulares.

Unha das últimas
achegas do selo edi-
torial é este Nun
bambán de non
virar baldo do
infatigable Da-
vid Otero, mes-
tre, escritor e fi-
gura sobrancei-
ra no movemen-
to cultural e aso-
ciativo galego.

Este escritor
amoroso da Es-
trada ofrécenos
un poema intro-
dutor e seis histo-
rias breves de fas-
quía tan diversa
que cómpre
deixar que apouse
cada unha delas
no lector entre lec-
tura e lectura. Esta
necesidade xa nola
advirte o autor coa cita
que encabeza o volume,
onde se nos alerta da difi-
cultade do lector de con-
tos que ha de entrar cada

moi poucas páxinas nun
mundo de ficción distinto.

O primeiro conto,“A se-
ñora Maripepa”, lévanos
ao ano 1936, aos comezos

da sublevación militar

contra a II República Espa-
ñola para nos traer unha
tráxica historia baseada en
feitos reais, o fusilamento
de cinco membros da fa-
milia Ventín da Estrada. O
autor publicara unha ver-
sión máis breve con ante-
rioridade,en xullo de 2006,

que aínda se pode
consultar no
blog SinorAfra-
nio A Estrada
(Galiza); ta-
mén na inter-
net podemos
atopar, xunto a
outro material
sobre o autor,
un vídeo moi
recomendable
de David Otero
lendo esta his-
toria no centro
de documenta-
ción da AELG.
Esta temática
do terror da re-
presión en
1936, da traxe-
dia dos“pasea-
dos”, vai ser a

única que apa-
rece en dúas oca-

sións, repetíndose

en “De véspera para sem-
pre”,a última historia do li-
bro,de tal xeito que enmar-
ca toda a obra.

O resto de historias son
moi diferentes entre si tan-
to desde o punto de vista
temático como creativo.
Así, temos en“Querendo a
4 planos sen (con) pala-
bras” unha narración que
tamén podemos conside-
rar un texto teatral mínimo,
con características propias
do xénero dramático; ou
en“Uns toques”unha histo-
ria moderna contada des-
de dentro dunha das per-
sonaxes; mentres en“Dous
no mapa” o autor desdo-
bra de xeito orinal o seu
discurso nel mesmo e en
dous relatores alleos; ou
“Moncho”cun retrato dun
tipo social da marxinalida-
de urbana fronte a“Por mi-
rar «vientos»”, retrato agri-
doce dun indiano moi par-
ticular.

Mentres, a composición
en verso que inaugura o
texto funciona a modo de
declaración de principios
creativos onde por riba de
todo o demais salienta a
vontade de chegar ao co-
razón do lector, un primei-
ro obxectivo ao que se
unen a fidelidade histórica
e mais a creación como
un exercicio xerador de es-
pazos imaxinativos de li-
berdade.
OTERO,David,Nun
bambán de non virar
baldo,Ed.3C3,Santiago de
Compostela,2009,
PVP.12 €

Espazos
imaxinativos

Cociñar de narrativa breve
PILAR PONTE

Hai libros cos que paga a pena crecer,que cre-
cen con e en nós.O corazón do negror, de J. Con-
rad,publicado agora na colección“Narrativa K”,é
un destes textos. Haberá aínda quen cuestione a
tradución de obras da literatura universal, por te-
ren máis dun século de vida e actualizadas edi-
cións no mercado do libro en castelán, e pense
que é mellor aforrar esforzos e destinalos a ache-
gar ao galego lecturas máis actualizadas.As litera-
turas con boa saúde avivan e reviven o clásico, lé-
vano á mesa co máis actual,co propio e co alleo.É
un acerto traducir O corazón do negror, e nesta
versión de Eva Almazán o acerto comeza pola
propia escolla do título para traernos “Heart of
Darnekss”ao galego. Relato por entregas que se
publica en libro en 1902,moito máis ca unha críti-
ca ás practicas imperialistas, á colonización e ao
reparto do mundo -aspectos que comparte con al-
gunhas das obras do seu amigo H.G.Wells,como A
guerra dos mundos.-, a obra de Conrad é, ante to-
do,unha novela de aventuras,de viaxe interior,un-
ha viaxe ao espazo ignoto, unha odisea pola que
nos guía Charlie Marlow,mariñeiro e viaxeiro -per-
sonaxe que aparece noutras obras de Conrad- na
procura de Kurtz,unha especie de Ulises atrapado
na súa propia illa interior,un xeito de pai,de semi-
deus enigmático, que representa a Europa impe-
rialista,a“voz”.Non falta tampouco na narración a
Penélope,a“futura”, fiel e enganada coa imaxe do
seu prometido e a quen Marlow mente, como In-
glaterra e Europa,mentían ao mundo sobre a“hu-
manidade”da colonización. Un relato que mane-
xa maxistralmente a técnica da oralidade,un xogo
de voces entre Marlow, que chama a nosa aten-

ción e que nos
mantén co-

as súas
d ig re -
s i ó n s
en ten-
sión, o
n a r r a -
dor do
i n i c i o ,
que se-
mella un
dos mari-
ñeiros a
quen rela-
ta a histo-
ria Marlow
e o propio
Kurtz. Un-
ha viaxe
que se fai
moito máis
que a través
de mapas de
cores, por-
que o viaxei-

ro Marlow-Con-
rad estivo alí. A des-

crición da paisaxe sen tó-
picos achégase á néboa que

paira en toda a descuberta, entre
“escuros interlopos”; á viaxe polo río

Congo,vivo e traizoeiro,que nos conduce ao
máis absoluto negror: un negror que envolve a
aparición da muller exótica“salvaxe e fermosísi-
ma” e a do anxo do fogar:“só a testa dela, lisa e
branca, conservou a luminosidade da luz perpe-
tua da fe e do amor”.Luminosidade que non deixa
de ser unha mentira, un desexo como o almafí.
Descubrir quen é Kurtz, é un enigma que nos
acompaña até o remate, mentres xa levamos na
equipaxe a idea de que toda Europa é responsá-
bel do que pasaba en África. Desde o porto de
Londres,do Fresleven danés, do capitán sueco,do
fabricante de velas escocés á nai inglesa e ao pai
francés de Kurtz, todo o continente a berrar e sen
saber que hai detrás das derradeiras palabras:“O
horror! O horror! Kurtz, coa súa“estraña voracida-
de, coma se pretendese tragar o aire todo, a terra
toda,todos os homes que tiña diante”.El era o ca-
níbal.Unha obra mestra.
CONRAD,Joseph,O corazón do negror (trad.Eva
Almazán),Ed.Faktoría K,Vigo,2009,PVP.14 €

Sempre é un pracer poder
comentar un bo libro.E moito
máis aínda se ese volume
–como é o caso- contén un-
ha colectánea de traballos
inspirados pola persoa e mais
polo quefacer de alguén con
cuxa amizade se honra o au-
tor destas liñas desde hai moi-
tos anos.Efectivamente,Xosé
Luís Couceiro (Feás,1942) é
alguén con quen teño a fortu-
na de compartir horas de tra-
ballo e de lecer; afeccións e
soños; perspectivas e arelas;
mesmo case o lugar de nace-
mento –por máis que eu se-
xa un mariñán-mariñán
e el viñese a este mun-
do onde comezan os
espazos da media
montaña coruñesa,no
camiño das friaxes er-
mas de Lugo-.Mais se fo-
ron as terras de Aranga
as que souberon dos
seus primeiros anos, o
berce espiritual de X.L.
Couceiro está en Santiago
de Compostela, en cuxa
universidase se formou e
da cal é profesor desde hai
décadas.Especialmente de-
dicado,no terreo investigati-
vo,á lírica medieval galego-
portuguesa,son títulos da súa
man,entre outros:“Un uomo
non volgare: Colocci”(1986)
“A edición da cantiga de Men-
dinho”(1998),“As Cantigas a
través das escolmas galegas
(1886-1975)”(2004),“A cantiga
do Beato de Valcabado”

(2004) ,“Chiare fresche e dolci
acque e a literatura galga”
(2008) ou“Utilización da do-

cumentación me-
die-

val para a elaboración dun
mapa toponímico medieval”
(2010).Colaborador habitual
en revistas académicas,Cou-
ceiro participou igualmente

en volumes colectivos,
xa do Instituto
da Lingua Ga-
lega xa do
Centro Ramón
Piñeiro.

Agora, par-
tindo –no título
que campea
na portada-
dun verso de
Johán Fernán-
dez d´Ardelei-
ro,“A mi dizen
quantos amigos
ey”, o Departa-
mento de Filolo-
xía Galega da
USC homena-
xea ao profesor
Couceiro me-
diante o volume

que hoxe traemos
a FARO DA CULTU-

RA. Dividido nas sec-
cións de“Literatura”e“Lin-

gua”,ao longo das súas seis-
centas sesenta e nove páxinas
podemos atopar todo un
monllo de achegas que susci-
tan o interese,desde logo,non
só dos expertos,senón de to-
dos aqueles interesados na
lingua e literatura galega,es-
pecialmente na xeira do Me-
dievo.Deste xeito,e só por ci-
tarmos algúns dos labores in-
cluídos, sinalaremos“Notas
para a historia do Cancionei-
ro da Ajuda”, de Mariña Ar-
bor;“Missignora Beatriz (lem-
branzas de Raimbaut de Va-
queiras en Álvaro Cunquei-
ro),de Mercedes Brea;“O mo-
delo actancial do
mandadeiro na lírica galego-
portuguesa”,de Esther Corral;
“Cheira a resina, fiúncho e
marusía.A paisaxe do mar da
Arousa na poesía de R.Caba-
nillas”, de F. Fernández Rei;
“Sobre os conceptos de cultis-
mo e semicultismo e a súa im-
portancia para a historia lin-
güística e cultural”,de Ramón
Mariño Paz ou“Carta de con-
ciliação entre a Ordem de
Santiago e o Rei de Portugal”,
de J.A.Souto Cabo.

Di o Libro da Sabedoría de
Xesús Ben Sirac que un amigo
é o mellor escudeiro, de aí
que aquel que atopa a amiza-
de,atopa todo un tesouro.Pa-
rabéns!
VV.AA.,A mi dizen quantos
amigos ey, Ed.Universidade
Santiago de Compostela,
2009,PVP.28,84 €
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